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PRANEŠIMAS 
Dalykas: MĖNESINĖ TARYBOS AKTŲ SUVESTINĖ. 2016 M. LIEPOS IR 

RUGPJŪČIO MĖN. 
  

Šiame dokumente pateikiamas 2016 m. liepos–rugpjūčio mėn. Tarybos priimtų aktų sąrašas.1 2 

 

Jame nurodyta informacija apie teisėkūros procedūra priimamų aktų priėmimą, visų pirma: 

• priėmimo data, 

• atitinkamas Tarybos posėdis, 

• priimto dokumento numeris, 

• nuoroda į Oficialųjį leidinį, 

• taikytos balsavimo taisyklės, balsavimo rezultatai ir atitinkamais atvejais balsavimo 

paaiškinimai ir Tarybos posėdžių protokoluose paskelbti pareiškimai. 

 

Šiame dokumente taip pat pateikiama su ne teisėkūros procedūra priimamų aktų priėmimu susijusi 

informacija, kurią Taryba nusprendė paskelbti viešai. 

                                                 
1 Išskyrus tam tikrus ribotos taikymo srities aktus, pvz., procedūrinius sprendimus, aktus dėl 

paskyrimo, tarptautiniais susitarimais įsteigtų organų sprendimus, konkrečius sprendimus 
dėl biudžeto ir t. t. 

2 Įprasta teisėkūros procedūra priimtų aktų atveju gali skirtis Tarybos posėdžio, kuriame 
priimtas atitinkamas aktas, data ir faktinė to akto data, kadangi įprasta teisėkūros procedūra 
priimami aktai laikomi priimtais tik tuomet, kai juos pasirašo Tarybos pirmininkas ir 
Europos Parlamento pirmininkas bei abiejų institucijų generaliniai sekretoriai. 
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Šis dokumentas taip pat pateikiamas Tarybos interneto svetainėje: 

Mėnesinės Tarybos aktų (aktų) suvestinės. Taryba 

Suvestinėje išvardytus dokumentus galima rasti Tarybos dokumentų viešame registre: Dokumentai 

ir leidiniai. Taryba 

Pažymėtina, kad šis dokumentas pateikiamas tik informavimo tikslais – tik Tarybos posėdžių 

protokolai yra autentiški. Jie pateikiami Tarybos interneto svetainėje: Tarybos posėdžių protokolai. 

Taryba 

 

 

 

http://register.consilium.europa.eu/content/out?PUB_DOC=%3E0&RESULTSET=1&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&lang=LT&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE%20DESC&DOC_LANCD=EN&typ=SET&NRROWS=500&DOC_TITLE=2016
http://www.consilium.europa.eu/lt/documents-publications/
http://www.consilium.europa.eu/lt/documents-publications/
http://register.consilium.europa.eu/content/out?RESULTSET=1&DOC_SUBJECT=PV%20CONS&lang=EN&i=MING&ROWSPP=25&ORDERBY=ARCHIVEDATE%20DESC&DOC_LANCD=LT&typ=SET&NRROWS=500&DOC_YEAR=2016
http://register.consilium.europa.eu/content/out?RESULTSET=1&DOC_SUBJECT=PV%20CONS&lang=EN&i=MING&ROWSPP=25&ORDERBY=ARCHIVEDATE%20DESC&DOC_LANCD=LT&typ=SET&NRROWS=500&DOC_YEAR=2016


 

 

15668/16   er/IV 3 
 DG F 2B  LT 
 

 
INFORMACIJA APIE AKTUS, KURIUOS TARYBA PRIĖMĖ 2016 M. LIEPOS–RUGPJŪČIO MĖN. 

 
2016 m. liepos 1 d. baigtos rašytinės procedūros 

TEISĖKŪROS PROCEDŪRA PRIIMTI AKTAI 

AKTAS DOKUMENTAS BALSAVIMO 
TAISYKLĖ 

BALSAVIMO 
REZULTATAI 

2016 m. liepos 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 
2016/1139, kuriuo nustatomas daugiametis Baltijos jūros menkių, silkių ir 
šprotų išteklių valdymo ir tų išteklių žvejybos planas ir iš dalies keičiamas 
Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2187/2005 bei panaikinamas Tarybos 
reglamentas (EB) Nr. 1098/2007 
OL L 191, 2016 7 15, p. 1–15 

15/16 Kvalifikuota balsų 
dauguma 

Visos valstybės narės 
balsavo „už“, išskyrus: 
susilaikė: LV 

Komisijos pareiškimas 
Dėl 9 straipsnio „Regionavimas“ 
Siūlydama ir priimdama deleguotuosius aktus pagal šio plano regionavimo nuostatas, Komisija laikysis pagrindiniame reglamente (visų pirma 
18 straipsnyje) nustatytos sistemos, o regionavimo procesas bus toliau įgyvendinamas taip, kaip jis įgyvendinamas nuo 2014 m., laikantis 
pagrindiniame reglamente nustatytos praktikos. 
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Latvijos delegacijos pareiškimas 
Apskritai Latvija pritaria pagrindiniam reglamento tikslui – padėti pasiekti bendros žuvininkystės politikos tikslus, pasiekti ir išlaikyti Baltijos jūros 
menkių, silkių ir šprotų išteklių didžiausią galimą tausios žvejybos laimikį. Latvija pripažįsta, kad įgyvendinant bendrą žuvininkystės politiką iš esmės 
svarbu plėtoti ir įgyvendinti įvairių išteklių valdymo daugiamečius planus. 
Tačiau Latvija mano, kad Baltijos jūros įvairių išteklių valdymo daugiametis planas turėtų padėti pasiekti bendros žuvininkystės politikos tikslus, 
kuriais būtų užtikrinama, kad žvejyba ilguoju laikotarpiu aplinkos požiūriu būtų tvari ir valdoma būdu, derančiu su tikslu užtikrinti ekonominę, 
socialinę naudą ir naudą užimtumo srityje, taip pat su tikslu padėti užtikrinti aprūpinimą maistu. 
Pagrindiniuose siūlomo reglamento straipsniuose, pagal kuriuos gali būti nustatomos žvejybos galimybės (4 ir 5 straipsniuose ir I bei II prieduose), yra 
sudėtingų kryžminių nuorodų, grindžiamų dviem mirtingumo dėl žvejybos intervalų rinkiniais ir žuvų biomasės atskaitos taškais, nustatytais remiantis 
geriausiomis turimomis mokslinėmis rekomendacijomis. Todėl nors bendros žuvininkystės politikos tikslai, susiję su išteklių išsaugojimu, tuose 
straipsniuose išsamiai nurodyti, nėra jokios tiesioginės nuorodos į kitus teisėtus ir lygiai taip pat svarbius bendros žuvininkystės politikos tikslus, 
pavyzdžiui, į tai, kad reikia atsižvelgti į socialinius ir ekonominius aspektus ir žuvininkystės sektoriuje dirbančių bei nuo to sektoriaus priklausančių 
asmenų interesus. Latvija mano, kad toks požiūris yra nesubalansuotas, ir yra susirūpinusi, kad pirmiau nurodytais kriterijais galėtų būti nepagrįstai 
ribojamas įvairių moksliškai pagrįstų mirtingumo dėl žvejybos intervalų taikymas nustatant metines žvejybos galimybes. 
Be to, šiame etape nepakanka mokslinių žinių apie kai kuriuos iš I ir II prieduose nustatytų atskaitos taškų. Pavyzdžiui, I priede pateikti mirtingumo dėl 
žvejybos intervalai nebuvo nustatyti 2 iš 8 Baltijos jūros išteklių atžvilgiu, o II priede pateikti išteklių neršiančių žuvų biomasės atskaitos taškai nebuvo 
nustatyti 4 iš 8 Baltijos jūros išteklių atžvilgiu. Nesant visiškai suformuotų intervalų, Baltijos jūros daugiamečio plano negalima laikyti visiškai 
veiksmingu, be to, pačiame plane nėra nustatyta jokio mechanizmo, kaip spręsti tokius klausimus. 
Latvija prašo, kad Komisija, teikdama pasiūlymus dėl metinių žvejybos galimybių, atsižvelgtų į turimus naujausius mokslinius duomenis ir į jų 
taikymą, taip pat į būtinybę suderinti visus bendros žuvininkystės politikos tikslus kartu nepakenkiant tikslams, susijusiems su žuvininkystės sektoriaus 
socialiniu ir ekonominiu stabilumu. 
Latvijos delegacija susilaiko balsuojant dėl tokios redakcijos Baltijos jūros įvairių išteklių daugiamečio valdymo plano, kokia pateikta šiuo metu. 

NE TEISĖKŪROS PROCEDŪRA PRIIMTI AKTAI 

AKTAS DOKUMENTAS / PAREIŠKIMAI 

2016 m. liepos 1 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2016/1071, kuriuo iš dalies keičiamas Sprendimas 
2014/512/BUSP dėl ribojamųjų priemonių atsižvelgiant į Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama 
padėtis Ukrainoje 
OL L 178, 2016 7 2, p. 21–21 

10370/16 
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Teisėkūros procedūra priimamų aktų priėmimas po antrojo svarstymo Europos Parlamente (2016 m. liepos 4–7 d., Strasbūras) 

TEISĖKŪROS PROCEDŪRA PRIIMTI AKTAI 

AKTAS DOKUMENTAS BALSAVIMO 
TAISYKLĖ 

BALSAVIMO 
REZULTATAI 

2016 m. liepos 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva dėl priemonių 
aukštam bendram tinklų ir informacinių sistemų saugumo lygiui visoje 
Sąjungoje užtikrinti 
OL L 194, 2016 7 19, p. 1–30 

26/16 
(10811/16) 

Netaikoma Netaikoma 

2016 m. liepos 4 d. baigta rašytinė procedūra 

NE TEISĖKŪROS PROCEDŪRA PRIIMTI AKTAI 

AKTAS DOKUMENTAS / PAREIŠKIMAI 

2016 m. liepos 4 d. Tarybos sprendimas (ES) 2016/1098 dėl pozicijos, kurios Europos Sąjungos vardu 
turi būti laikomasi AKR ir ES ambasadorių komitete dėl AKR ir ES partnerystės susitarimo III priedo 
peržiūros 
OL L 182, 2016 7 7, p. 39–43 

10401/16 

2016 m. liepos 5 d. baigta rašytinė procedūra 

NE TEISĖKŪROS PROCEDŪRA PRIIMTI AKTAI 

AKTAS DOKUMENTAS / PAREIŠKIMAI 

2016 m. liepos 5 d. Tarybos sprendimas (ES) 2016/1099 dėl valstybių narių finansinių įnašų, mokėtinų 
Europos plėtros fondui finansuoti, įskaitant 2016 m. antrąją įnašo dalį 
OL L 182, 2016 7 7, p. 44–46 

10398/16 
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2016 m. liepos 7 d. baigtos rašytinės procedūros 

NE TEISĖKŪROS PROCEDŪRA PRIIMTI AKTAI 

AKTAS DOKUMENTAS / PAREIŠKIMAI 

2016 m. liepos 7 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2016/1107, kuriuo iš dalies keičiami Bendrieji 
veiksmai 2005/889/BUSP dėl Europos Sąjungos pasienio pagalbos misijos Rafah perėjimo punktui (ES 
BAM Rafah) įsteigimo 
OL L 183, 2016 7 8, p. 64–64 

8948/16 

2016 m. liepos 7 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2016/1108, kuriuo iš dalies keičiamas Tarybos 
sprendimas 2013/354/BUSP dėl Europos Sąjungos policijos misijos Palestinos teritorijose (EUPOL 
COPPS) 
OL L 183, 2016 7 8, p. 65–65 

8950/16 

2016 m. liepos 12 d. Briuselyje įvykęs Europos Sąjungos Tarybos (EKONOMIKOS IR FINANSŲ REIKALAI) 3480-as posėdis  

TEISĖKŪROS PROCEDŪRA PRIIMTI AKTAI 

AKTAS DOKUMENTAS BALSAVIMO 
TAISYKLĖ 

BALSAVIMO 
REZULTATAI 

2016 m. liepos 12 d. Tarybos direktyva (ES) 2016/1164, kuria nustatomos 
kovos su mokesčių vengimo praktika, tiesiogiai veikiančia vidaus rinkos 
veikimą, taisyklės 
OL L 193, 2016 7 19, p. 1–14 

10539/16 Vieningai Visos valstybės narės 
balsavo „už“ 

Tarybos pareiškimas 
Taryba prašo Komisijos iki 2016 m. spalio mėn. pateikti pasiūlymą dėl šalių mokestinės tvarkos neatitikimų, susijusių su trečiosiomis valstybėmis, 
siekiant nustatyti taisykles, atitinkančias EBPO BEPS ataskaitoje dėl 2 veiksmo rekomenduotas taisykles ir ne mažiau už jas veiksmingas, kad iki 
2016 m. pabaigos būtų pasiektas susitarimas. 
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Tarybos ir Komisijos pareiškimas 
Direktyvos tikslas yra užtikrinti koordinuotą ir nuoseklų EBPO rekomendacijų dėl mokesčių bazės erozijos ir pelno perkėlimo (BEPS) įgyvendinimą 
ES lygmeniu – tokiu būdu, nustačius suderintą būtiniausią standartą, būtų sustiprinta bendroji rinka. Vis dėlto, EBPO rekomendacijas perkeldama į 
teisiškai privalomą priemonę, ES imasi platesnio užmojo veiksmų, nei siūlo EBPO. Siekiant išvengti nepageidaujamų pasekmių ir užtikrinti, kad ES 
neatsidurtų nepalankioje konkurencinėje padėtyje savo prekybos partnerių atžvilgiu, valstybės narės ir Komisija atidžiai stebės rekomendacijų dėl 
BEPS įgyvendinimą pasauliniu mastu. Valstybės narės ir Komisija turėtų aktyviai bendradarbiauti su EBPO skatindamos sparčiai, veiksmingai ir 
įtraukiai įgyvendinti rekomendacijas dėl BEPS, kad būtų užtikrintos vienodos sąlygos tarptautiniu mastu. 

NE TEISĖKŪROS PROCEDŪRA PRIIMTI AKTAI 

AKTAS DOKUMENTAS / PAREIŠKIMAI 

2016 m. liepos 12 d. Tarybos sprendimas (ES) 2016/1177 dėl Protokolo, kuriuo iš dalies keičiamas 
Europos bendrijos ir Monako Kunigaikštystės susitarimas, numatantis priemones, lygiavertes 
nustatytoms Tarybos direktyvoje 2003/48/EB, pasirašymo Europos Sąjungos vardu ir laikino taikymo 
OL L 195, 2016 7 20, p. 1–2 

8386/16 

Protokolas, kuriuo iš dalies keičiamas Europos bendrijos ir Monako Kunigaikštystės susitarimas, 
numatantis priemones, lygiavertes nustatytoms Tarybos direktyvoje 2003/48/EB 
OL L 225, 2016 8 19, p. 3–40 

8389/16 

Valstybių narių pareiškimas 
Valstybės narės: 
– palankiai vertina tai, kad pasirašomas Susitarimo su Monako Kunigaikštyste Protokolas, kuriuo numatytos skaidrumo ir informacijos mainų srities 
priemonės, lygiavertės ES taikomoms priemonėms ir atitinkančios visuotinį automatinių informacijos mainų standartą, ir pripažįsta jo svarbą 
tarptautiniu lygmeniu; 
– įsipareigoja veiksmingai ir laikydamosi abipusiškumo principo įgyvendinti šį Protokolą per tam numatytą laiką; 
– įsipareigoja analizuoti, kaip Monako Kunigaikštystė įgyvendina šiame Protokole numatytas priemones, ir į tai atsižvelgti savo dvišaliuose 
santykiuose su Kunigaikštyste. 
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Tarybos įgyvendinimo sprendimas, kuriuo pateikiama rekomendacija dėl trūkumų, nustatytų 2015 m. 
vertinant, kaip Nyderlandai taiko Šengeno acquis nuostatas Šengeno informacinės sistemos srityje, 
šalinimo 

11203/16 

Tarybos įgyvendinimo sprendimas, kuriuo pateikiama rekomendacija dėl trūkumų, nustatytų 2015 m. 
vertinant, kaip Nyderlandai taiko Šengeno acquis nuostatas bendros vizų politikos srityje, šalinimo 

10605/16 

Tarybos įgyvendinimo sprendimas, kuriuo pateikiama rekomendacija dėl trūkumų, nustatytų 2015 m. 
vertinant, kaip Vengrija taiko Šengeno acquis nuostatas išorės sienų valdymo srityje, šalinimo 

10608/16 

Tarybos įgyvendinimo sprendimas, kuriuo pateikiama rekomendacija dėl trūkumų, nustatytų 2015 m. 
vertinant, kaip Lenkija taiko Šengeno acquis nuostatas išorės sausumos sienos su Ukraina valdymo 
srityje, šalinimo 

10611/16 

Tarybos išvados dėl bendrųjų Tarybos sprendimo 2008/615/TVR 6 skyriaus nuostatų dėl duomenų 
apsaugos įgyvendinimo – Danijos įvertinimas automatizuoto keitimosi DNR duomenimis srityje 

10281/16 

Tarybos išvados dėl bendrųjų Tarybos sprendimo 2008/615/TVR 6 skyriaus nuostatų dėl duomenų 
apsaugos įgyvendinimo – Danijos įvertinimas automatizuoto keitimosi daktiloskopiniais duomenimis 
srityje 

10283/16 

2016 m. liepos 12 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2016/1791 dėl Europos Sąjungos ir Centrinės Afrikos 
Respublikos susitarimo pasikeičiant laiškais dėl Europos Sąjungos BSGP karinės mokymo misijos 
Centrinės Afrikos Respublikoje (EUTM RCA) statuso pasirašymo ir sudarymo Sąjungos vardu 
OL L 274, 2016 10 11, p. 31–32 

9893/16 

Europos Sąjungos ir Centrinės Afrikos Respublikos susitarimas pasikeičiant laiškais dėl Europos 
Sąjungos BSGP karinės mokymo misijos Centrinės Afrikos Respublikoje (EUTM RCA) statuso 
OL L 274, 2016 10 11, p. 33–34 

9893/16 
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2016 m. liepos 12 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2016/1136, kuriuo atnaujinamas asmenų, grupių ir 
organizacijų, kuriems taikomi Bendrosios pozicijos 2001/931/BUSP dėl konkrečių priemonių taikymo 
kovojant su terorizmu 2, 3 ir 4 straipsniai, sąrašas ir panaikinamas Sprendimas (BUSP) 2015/2430 
OL L 188, 2016 7 13, p. 21–24 

10263/16 

2016 m. liepos 12 d. Tarybos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2016/1127, kuriuo įgyvendinama 
Reglamento (EB) Nr. 2580/2001 dėl specialių ribojančių priemonių, taikomų tam tikriems asmenims ir 
subjektams siekiant kovoti su terorizmu, 2 straipsnio 3 dalis ir panaikinamas Įgyvendinimo reglamentas 
(ES) 2015/2425 
OL L 188, 2016 7 13, p. 1–4 

10264/16 

2016 m. liepos 12 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2016/1137 dėl Europos Sąjungos BSGP karinės 
mokymo misijos Centrinės Afrikos Respublikoje (EUTM RCA) pradžios 
OL L 188, 2016 7 13, p. 25–25 

10275/16 

2016 m. liepos 12 d. Tarybos sprendimas (ES) 2016/1170 dėl pozicijos, kuri Europos Sąjungos vardu 
turi būti priimta Jungtiniame komitete, įsteigtame pagal Europos bendrijos bei jos valstybių narių ir 
Indonezijos Respublikos pagrindų susitarimą dėl visapusės partnerystės ir bendradarbiavimo, dėl 
Jungtinio komiteto darbo tvarkos taisyklių patvirtinimo ir specializuotų darbo grupių steigimo 
OL L 193, 2016 7 19, p. 29–37 

9819/16 

2016 m. liepos 12 d. Tarybos sprendimas (ES) 2016/1171 dėl pozicijos, kuri turi būti priimta Europos 
Sąjungos vardu EEE jungtiniame komitete, dėl EEE susitarimo IX priedo (Finansinės paslaugos) 
dalinio pakeitimo 
OL L 193, 2016 7 19, p. 38–105 

10422/16 

Tarybos išvados dėl pokrizinio laikotarpio Bazelio reformų užbaigimo 11175/16 

2016 m. liepos 12 d. Tarybos sprendimas (ES) 2016/1222, kuriuo nustatoma, kad Ispanija nesiėmė 
veiksmingų priemonių, kuriomis būtų atsižvelgiama į 2013 m. birželio 21 d. Tarybos rekomendaciją 
OL L 201, 2016 7 27, p. 19–22 

10793/16 
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2016 m. liepos 12 d. Tarybos sprendimas (ES) 2016/1230, kuriuo nustatoma, kad Portugalija nesiėmė 
veiksmingų priemonių, kuriomis būtų atsižvelgiama į 2013 m. birželio 21 d. Tarybos rekomendaciją 
OL L 202, 2016 7 28, p. 21–23 

10796/16 

2016 m. liepos 12 d. Tarybos rekomendacija dėl 2016 m. Belgijos nacionalinės reformų programos su 
Tarybos nuomone dėl 2016 m. Belgijos stabilumo programos 
OL C 299, 2016 8 18, p. 36–40 

9190/16 

2016 m. liepos 12 d. Tarybos rekomendacija dėl 2016 m. Bulgarijos nacionalinės reformų programos su 
Tarybos nuomone dėl 2016 m. Bulgarijos konvergencijos programos 
OL C 299, 2016 8 18, p. 32–35 

9192/16 

2016 m. liepos 12 d. Tarybos rekomendacija dėl 2016 m. Čekijos nacionalinės reformų programos su 
Tarybos nuomone dėl 2016 m. Čekijos konvergencijos programos 
OL C 299, 2016 8 18, p. 23–26 

9194/16 

2016 m. liepos 12 d. Tarybos rekomendacija dėl 2016 m. Danijos nacionalinės reformų programos su 
Tarybos nuomone dėl 2016 m. Danijos konvergencijos programos 
OL C 299, 2016 8 18, p. 87–89 

9195/16 

2016 m. liepos 12 d. Tarybos rekomendacija dėl 2016 m. Vokietijos nacionalinės reformų programos su 
Tarybos nuomone dėl 2016 m. Vokietijos stabilumo programos 
OL C 299, 2016 8 18, p. 19–22 

9196/16 

2016 m. liepos 12 d. Tarybos rekomendacija dėl 2016 m. Estijos nacionalinės reformų programos su 
Tarybos nuomone dėl 2016 m. Estijos stabilumo programos 
OL C 299, 2016 8 18, p. 45–48 

9197/16 

2016 m. liepos 12 d. Tarybos rekomendacija dėl 2016 m. Airijos nacionalinės reformų programos su 
Tarybos nuomone dėl 2016 m. Airijos stabilumo programos 
OL C 299, 2016 8 18, p. 65–68 

9198/16 
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2016 m. liepos 12 d. Tarybos rekomendacija dėl 2016 m. Ispanijos nacionalinės reformų programos su 
Tarybos nuomone dėl 2016 m. Ispanijos stabilumo programos 
OL C 299, 2016 8 18, p. 7–11 

9199/16 

2016 m. liepos 12 d. Tarybos rekomendacija dėl 2016 m. Prancūzijos nacionalinės reformų programos 
su Tarybos nuomone dėl 2016 m. Prancūzijos stabilumo programos 
OL C 299, 2016 8 18, p. 114–118 

9200/16 

2016 m. liepos 12 d. Tarybos rekomendacija dėl 2016 m. Kroatijos nacionalinės reformų programos su 
Tarybos nuomone dėl 2016 m. Kroatijos konvergencijos programos 
OL C 299, 2016 8 18, p. 96–100 

9203/16 

2016 m. liepos 12 d. Tarybos rekomendacija dėl 2016 m. Italijos nacionalinės reformų programos su 
Tarybos nuomone dėl 2016 m. Italijos stabilumo programos 
OL C 299, 2016 8 18, p. 1–6 

9205/16 

2016 m. liepos 12 d. Tarybos rekomendacija dėl 2016 m. Kipro nacionalinės reformų programos su 
Tarybos nuomone dėl 2016 m. Kipro stabilumo programos 
OL C 299, 2016 8 18, p. 27–31 

9210/16 

2016 m. liepos 12 d. Tarybos rekomendacija dėl 2016 m. Latvijos nacionalinės reformų programos su 
Tarybos nuomone dėl 2016 m. Latvijos stabilumo programos 
OL C 299, 2016 8 18, p. 83–86 

9213/16 

2016 m. liepos 12 d. Tarybos rekomendacija dėl 2016 m. Lietuvos nacionalinės reformų programos su 
Tarybos nuomone dėl 2016 m. Lietuvos stabilumo programos 
OL C 299, 2016 8 18, p. 69–72 

9215/16 

2016 m. liepos 12 d. Tarybos rekomendacija dėl 2016 m. Liuksemburgo nacionalinės reformų 
programos su Tarybos nuomone dėl 2016 m. Liuksemburgo stabilumo programos 
OL C 299, 2016 8 18, p. 101–104 

9216/16 
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2016 m. liepos 12 d. Tarybos rekomendacija dėl 2016 m. Vengrijos nacionalinės reformų programos su 
Tarybos nuomone dėl 2016 m. Vengrijos konvergencijos programos 
OL C 299, 2016 8 18, p. 49–52 

9217/16 

2016 m. liepos 12 d. Tarybos rekomendacija dėl 2016 m. Maltos nacionalinės reformų programos su 
Tarybos nuomone dėl 2016 m. Maltos stabilumo programos 
OL C 299, 2016 8 18, p. 105–108 

9221/16 

2016 m. liepos 12 d. Tarybos rekomendacija dėl 2016 m. Nyderlandų nacionalinės reformų programos 
su Tarybos nuomone dėl 2016 m. Nyderlandų stabilumo programos 
OL C 299, 2016 8 18, p. 41–44 

9222/16 

2016 m. liepos 12 d. Tarybos rekomendacija dėl 2016 m. Austrijos nacionalinės reformų programos su 
Tarybos nuomone dėl 2016 m. Austrijos stabilumo programos 
OL C 299, 2016 8 18, p. 57–60 

9223/16 

2016 m. liepos 12 d. Tarybos rekomendacija dėl 2016 m. Lenkijos nacionalinės reformų programos su 
Tarybos nuomone dėl 2016 m. Lenkijos konvergencijos programos 
OL C 299, 2016 8 18, p. 15–18 

9224/16 

2016 m. liepos 12 d. Tarybos rekomendacija dėl 2016 m. Portugalijos nacionalinės reformų programos 
su Tarybos nuomone dėl 2016 m. Portugalijos stabilumo programos 
OL C 299, 2016 8 18, p. 109–113 

9225/16 

2016 m. liepos 12 d. Tarybos rekomendacija dėl 2016 m. Rumunijos nacionalinės reformų programos 
su Tarybos nuomone dėl 2016 m. Rumunijos konvergencijos programos 
OL C 299, 2016 8 18, p. 73–78 

9226/16 

2016 m. liepos 12 d. Tarybos rekomendacija dėl 2016 m. Slovėnijos nacionalinės reformų programos su 
Tarybos nuomone dėl 2016 m. Slovėnijos stabilumo programos 
OL C 299, 2016 8 18, p. 90–95 

9227/16 
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2016 m. liepos 12 d. Tarybos rekomendacija dėl 2016 m. Slovakijos nacionalinės reformų programos su 
Tarybos nuomone dėl 2016 m. Slovakijos stabilumo programos 
OL C 299, 2016 8 18, p. 61–64 

9228/16 

2016 m. liepos 12 d. Tarybos rekomendacija dėl 2016 m. Suomijos nacionalinės reformų programos su 
Tarybos nuomone dėl 2016 m. Suomijos stabilumo programos 
OL C 299, 2016 8 18, p. 79–82 

9229/16 

2016 m. liepos 12 d. Tarybos rekomendacija dėl 2016 m. Švedijos nacionalinės reformų programos su 
Tarybos nuomone dėl 2016 m. Švedijos konvergencijos programos 
OL C 299, 2016 8 18, p. 53–56 

9230/16 

2016 m. liepos 12 d. Tarybos rekomendacija dėl 2016 m. Jungtinės Karalystės nacionalinės reformų 
programos su Tarybos nuomone dėl 2016 m. Jungtinės Karalystės konvergencijos programos 
OL C 299, 2016 8 18, p. 12–14 

9231/16 

2016 m. liepos 18 d. Briuselyje įvykęs Europos Sąjungos Tarybos (ŽEMĖS ŪKIS IR ŽUVININKYSTĖ) 3481-as posėdis 
TEISĖKŪROS PROCEDŪRA PRIIMTI AKTAI 

AKTAS DOKUMENTAS BALSAVIMO 
TAISYKLĖ 

BALSAVIMO 
REZULTATAI 

Per pirmąjį svarstymą priimta Tarybos pozicija (ES) Nr. 16/2016 siekiant 
priimti Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą dėl apsaugos priemonių 
nuo augalų kenkėjų, kuriuo iš dalies keičiami Europos Parlamento ir Tarybos 
reglamentai (ES) Nr. 228/2013, (ES) Nr. 652/2014 ir (ES) Nr. 1143/2014 ir 
panaikinamos Tarybos direktyvos 69/464/EEB, 74/647/EEB, 93/85/EEB, 
98/57/EB, 2000/29/EB, 2006/91/EB ir 2007/33/EB 
OL C 376, 2016 10 13, p. 1–108 

8795/16 
8795/16 ADD 1 

Kvalifikuota balsų 
dauguma 

Visos valstybės narės 
balsavo „už“, išskyrus: 
susilaikė: NL 
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Nyderlandų pareiškimas 
Nyderlandai susilaiko dėl reglamento dėl apsaugos priemonių nuo augalų kenkėjų. Nyderlandai mano, kad priemonės, susijusios su importo sistema, 
kaip nurodyta šiame reglamente, yra neproporcingos (susijusios faktinės rizikos atžvilgiu). 

Vokietijos, Austrijos, Bulgarijos, Vengrijos, Latvijos, Nyderlandų, Portugalijos, Graikijos, Čekijos, Švedijos, Danijos, Suomijos, Lietuvos, 
Maltos, Rumunijos ir Jungtinės Karalystės pareiškimas 
Atkreipiame dėmesį į tai, kad terminai „kenksmingasis organizmas“ ir „kenkėjas“ ES teisės aktuose reiškia tą pačią sąvoką ir yra vartojami 
lygiavertiškai. 
Pagrindimas: 
Atsižvelgiant į tai, kad galiojančiuose Komisijos teisės aktuose ir Tarybos reglamentuose bei direktyvose (pvz., Tarybos direktyvoje 93/85/EEB, 
Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 1107/2009 ir Komisijos įgyvendinimo sprendime 2012/138/ES) ta pačia reikšme lygiaverčiai taip 
pat vartojamas terminas „kenksmingasis organizmas“, siekiant užkirsti kelią bet kokiam neaiškumui taikant galiojančius ES teisės aktus ir naująjį ES 
augalų apsaugos reglamentą, reikėtų aiškiai pabrėžti, kad terminai „kenkėjas“ ir „kenksmingasis organizmas“ yra sinonimai. 

Per pirmąjį svarstymą priimta Tarybos pozicija (ES) Nr. 13/2016 siekiant 
priimti Europos Parlamento ir Tarybos direktyvą dėl viešojo sektoriaus 
institucijų interneto svetainių ir mobiliųjų programų prieinamumo (Tekstas 
svarbus EEE) 
OL C 352, 2016 9 27, p. 1–15 

9386/16 
9386/16 ADD 1 

Kvalifikuota balsų 
dauguma 

Visos valstybės narės 
balsavo „už“ 

Per pirmąjį svarstymą priimta Tarybos pozicija (ES) Nr. 14/2016 siekiant 
priimti Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą, kuriuo iš dalies keičiamos 
Reglamento (EB) Nr. 1365/2006 dėl krovinių vežimo vidaus vandenų keliais 
statistikos nuostatos, susijusios su deleguotųjų ir įgyvendinimo įgaliojimų 
priimti tam tikras priemones suteikimu Komisijai 
OL C 356, 2016 9 28, p. 1–5 

9878/16 
9878/16 ADD 1 

Kvalifikuota balsų 
dauguma 

Visos valstybės narės 
balsavo „už“ 
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Per pirmąjį svarstymą priimta Tarybos pozicija (ES) Nr. 15/2016 siekiant 
priimti Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą, kuriuo iš dalies keičiamos 
Reglamento (EB) Nr. 91/2003 dėl geležinkelių transporto statistikos nuostatos, 
susijusios su krovinių, keleivių ir eismo įvykių duomenų rinkimu 
OL C 358, 2016 9 29, p. 1–7 

10000/16 
10000/16 ADD 1 

Kvalifikuota balsų 
dauguma 

Visos valstybės narės 
balsavo „už“ 

2016 m. rugsėjo 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 
2016/1627 dėl daugiamečio paprastųjų tunų išteklių rytinėje Atlanto 
vandenyno dalyje ir Viduržemio jūroje atkūrimo plano, kuriuo panaikinamas 
Tarybos reglamentas (EB) Nr. 302/2009 
OL L 252, 2016 9 16, p. 1–52 

14/16 Kvalifikuota balsų 
dauguma 

Visos valstybės narės 
balsavo „už“ 

Komisijos pareiškimas 
Komisija išreiškia susirūpinimą, kad riboti įgaliojimai, kuriuos jai suteikė teisės aktų leidėjai, gali sutrukdyti laiku į ES teisę perkelti priemones, kurias 
ateityje priimtų ICCAT ir kuriomis būtų peržiūrima arba atnaujinama šios organizacijos kontrolės sistema. 
Todėl Komisija pareiškia mananti, kad šis reglamentas neturi poveikio kitoms būsimoms institucijos pozicijoms, susijusioms su Sutarties dėl Europos 
Sąjungos veikimo 290 ir 291 straipsnių taikymu perkeliant regioninės žvejybos valdymo organizacijos priemones. 
Be to, Komisija pasilieka teisę siūlyti reglamento pakeitimus, padidindama priemonių, kurios turėtų būti priimtos deleguotais arba įgyvendinimo aktais, 
skaičių, jei perkeliant priemones pagal įprastą teisėkūros procedūrą atsirastų vėlavimų, kurie trukdytų ES vykdyti tarptautinius įsipareigojimus. 

2016 m. rugsėjo 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 
2016/1628 dėl reikalavimų, susijusių su ne keliais judančių mechanizmų 
vidaus degimo variklių dujinių ir kietųjų dalelių išmetamųjų teršalų ribinėmis 
vertėmis ir tipo patvirtinimu, kuriuo iš dalies keičiami reglamentai (ES) 
Nr. 1024/2012 ir (ES) Nr. 167/2013 ir iš dalies keičiama bei panaikinama 
Direktyva 97/68/EB (Tekstas svarbus EEE) 
OL L 252, 2016 9 16, p. 53–117 

21/16 Kvalifikuota balsų 
dauguma 

Visos valstybės narės 
balsavo „už“ 
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NE TEISĖKŪROS PROCEDŪRA PRIIMTI AKTAI 

AKTAS DOKUMENTAS / PAREIŠKIMAI 

2016 m. liepos 18 d. Tarybos reglamentas (ES) 2016/1184, kuriuo iš dalies keičiamas Reglamentas 
(ES) 2015/2265, kuriuo nustatomos Sąjungos autonominės tarifinės kvotos tam tikriems žuvininkystės 
produktams ir numatomas tų kvotų valdymas 2016–2018 m. laikotarpiu 
OL L 196, 2016 7 21, p. 1–2 

10103/16 

Tarybos sprendimas, kuriuo Komisija įgaliojama Europos Sąjungos vardu pradėti derybas su Kenijos 
Respublika dėl tausios žvejybos partnerystės susitarimo ir jo protokolo sudarymo 

10752/16 

Komisijos pareiškimas Nr. 1 
Komisija nemano, kad Tarybos sprendime, kuriuo įgaliojama pradėti derybas, būtina nurodyti materialinį teisinį pagrindą. 
Komisijos pareiškimas Nr. 2 
Vadovaudamasi Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1380/2013 dėl bendros žuvininkystės politikos 31 straipsnio 2 dalimi Komisija 
visapusiškai pripažįsta, kad svarbu tausiai naudoti jūrų biologinius išteklius ir todėl reikia užtikrinti tinkamą perviršio koncepcijos įgyvendinimą, kaip 
nustatyta Jungtinių Tautų jūrų teisės konvencijos (UNCLOS) 62 straipsnio 2 dalyje, visų pirma tais atvejais, kai tausios žvejybos partnerystės 
susitarimais ir susijusiais protokolais reglamentuojama ES išorės laivyno prieiga prie šalies partnerės vandenyse pasiskirsčiusių išteklių. 
Tačiau, kalbant apie UNCLOS 64 straipsnį ir Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 31 straipsnio 4 dalį, Komisija mano, kad perviršio koncepcija mažesniu 
laipsniu taikytina žvejybos veiklai, kurią vykdant naudojami toli migruojančių rūšių ištekliai, jei valdymo tikslus ir valdymo priemones – prieigos 
pirmenybės taisykles, laimikio, pajėgumų ar pastangų apribojimus ir prireikus dalijimosi schemas – turi pirmiausia nustatyti regioniniu ar subregioniniu 
lygiais kompetentingų regioninių žuvininkystės valdymo organizacijų susitariančiosios šalys, deramai atsižvelgiant į atitinkamas mokslines 
rekomendacijas. 

Tarybos išvados dėl Europos Audito Rūmų specialiosios ataskaitos Nr. 6/2016 „Gyvūnų ligų ribojimui 
skirtos likvidavimo, kontrolės ir stebėsenos programos“ 

10994/16 

Tarybos išvados dėl Europos Audito Rūmų specialiosios ataskaitos Nr. 3/2016 „Kova su eutrofikacija 
Baltijos jūroje: būtinos tolesnės, veiksmingesnės priemonės“ 

10642/16 
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2016 m. liepos 18 d. Tarybos sprendimas (ES) 2016/1231 dėl pozicijos, kuri Europos Sąjungos vardu 
turi būti priimta Visos Europos ir Viduržemio jūros regiono valstybių preferencinių kilmės taisyklių 
regionine konvencija įsteigtame jungtiniame komitete dėl Gruzijos prašymo leisti tapti tos Konvencijos 
Susitariančiąja Šalimi 
OL L 202, 2016 7 28, p. 24–26 

10524/16 

2016 m. liepos 18 d. Tarybos įgyvendinimo sprendimas (ES) 2016/1206 kuriuo iš dalies keičiamas 
Įgyvendinimo sprendimas 2013/676/ES, kuriuo Rumunijai leidžiama toliau taikyti specialią priemonę, 
kuria nukrypstama nuo Direktyvos 2006/112/EB dėl pridėtinės vertės mokesčio bendros sistemos 
193 straipsnio 
OL L 198, 2016 7 23, p. 47–48 

10702/16 

2016 m. liepos 18 d. Tarybos sprendimas (ES) 2016/1232, kuriuo nustatoma pozicija, kurios Europos 
Sąjungos vardu turi būti laikomasi Stabilizacijos ir asociacijos taryboje, įsteigtoje Europos Sąjungos bei 
Europos atominės energijos bendrijos ir Kosovo (Šis pavadinimas nekeičia pozicijų dėl statuso ir 
atitinka JT ST rezoliuciją 1244/1999 bei Tarptautinio Teisingumo Teismo nuomonę dėl Kosovo 
nepriklausomybės deklaracijos.) stabilizacijos ir asociacijos susitarimu, dėl Stabilizacijos ir asociacijos 
tarybos sprendimo, kuriuo priimamos jos darbo tvarkos taisyklės 
OL L 202, 2016 7 28, p. 27–40 

10852/16 

2016 m. liepos 18 d. Tarybos sprendimas (ES) 2016/1202, kuriuo nustatoma pozicija, kurios Europos 
Sąjungos vardu turi būti laikomasi Pasaulio prekybos organizacijos generalinėje taryboje dėl Jungtinių 
Valstijų prašymo atidėti PPO įsipareigojimus siekiant pratęsti buvusiajai Ramiojo vandenyno salų 
globojamajai teritorijai nustatyto lengvatinio režimo taikymą 
OL L 198, 2016 7 23, p. 43–43 

10662/16 

2016 m. liepos 18 d. Briuselyje įvykęs Europos Sąjungos Tarybos (UŽSIENIO REIKALAI) 3482-as posėdis 

NE TEISĖKŪROS PROCEDŪRA PRIIMTI AKTAI 

AKTAS DOKUMENTAS / PAREIŠKIMAI 

Tarybos išvados dėl Somalio 10907/16 

Tarybos išvados dėl Afganistano 10997/16 
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Tarybos išvados dėl Pakistano 10998/16 

2016 m. liepos 18 d. Tarybos sprendimas (ES) 2016/1224 dėl Europos ir Viduržemio jūros regiono 
šalių susitarimo, steigiančio Europos bendrijos bei jos valstybių narių ir Libano Respublikos asociaciją, 
protokolo, siekiant atsižvelgti į Čekijos Respublikos, Estijos Respublikos, Kipro Respublikos, Latvijos 
Respublikos, Lietuvos Respublikos, Vengrijos, Maltos Respublikos, Lenkijos Respublikos, Slovėnijos 
Respublikos ir Slovakijos Respublikos įstojimą į Europos Sąjungą, sudarymo 
OL L 202, 2016 7 28, p. 1–2 

13349/14 

2016 m. liepos 18 d. Tarybos sprendimas (ES) 2016/1218 dėl Europos ir Viduržemio jūros regiono 
šalių susitarimo, steigiančio Europos bendrijos bei jos valstybių narių ir Libano Respublikos asociaciją, 
protokolo, siekiant atsižvelgti į Bulgarijos Respublikos ir Rumunijos įstojimą į Europos Sąjungą, 
sudarymo 
OL L 201, 2016 7 27, p. 1–1 

13395/14 

2016 m. liepos 18 d. Tarybos sprendimas (ES) 2016/1225 dėl Europos ir Viduržemio jūros regiono 
šalių susitarimo, steigiančio Europos bendrijos bei jos valstybių narių ir Libano Respublikos asociaciją, 
protokolo dėl Europos Sąjungos ir Libano Respublikos bendrojo susitarimo, kuriuo nustatomi Libano 
Respublikos dalyvavimo Sąjungos programose bendrieji principai, sudarymo 
OL L 202, 2016 7 28, p. 3–4 

16136/14 

2016 m. liepos 18 d. Tarybos sprendimas (ES) 2016/1315 dėl pozicijos, kuri turi būti priimta Europos 
Sąjungos vardu Asociacijos komitete, įsteigtame Europos ir Viduržemio jūros regiono šalių susitarimu, 
steigiančiu Europos Bendrijų bei jų valstybių narių ir Jordanijos Hašimitų Karalystės asociaciją, dėl to 
susitarimo 3 protokolo laikino pakeitimo dėl sąvokos „produktų kilmė“ apibrėžimo ir administracinio 
bendradarbiavimo metodų nuo konflikto Sirijoje bėgančių pabėgėlių naudai 
OL L 208, 2016 8 2, p. 6–41 

10882/16 
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Tarybos sprendimas dėl Europos ir Viduržemio jūros regiono šalių susitarimo, steigiančio Europos 
Bendrijų bei jos valstybių narių ir Egipto Arabų Respublikos asociaciją, protokolo, kuriuo 
atsižvelgiama į Kroatijos Respublikos įstojimą į Europos Sąjungą, pasirašymo Europos Sąjungos bei jos 
valstybių narių vardu ir laikino taikymo 

10217/16 

2016 m. liepos 18 d. Tarybos sprendimas (ES) 2016/1210 dėl Europos Bendrijų bei jų valstybių narių ir 
Azerbaidžano Respublikos partnerystės ir bendradarbiavimo susitarimo protokolo dėl Europos 
Sąjungos ir Azerbaidžano Respublikos bendrojo susitarimo, kuriuo nustatomi Azerbaidžano 
Respublikos dalyvavimo Sąjungos programose bendrieji principai, sudarymo 
OL L 199, 2016 7 26, p. 1–2 

5616/14 

2016 m. liepos 18 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2016/1182 dėl Europos Sąjungos saugumo studijų 
instituto tarnybos nuostatų 
OL L 195, 2016 7 20, p. 31–74 

5978/16 

2016 m. liepos 18 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2016/1173, kuriuo iš dalies keičiamas Sprendimas 
2010/788/BUSP dėl ribojamųjų priemonių Kongo Demokratinei Respublikai 
OL L 193, 2016 7 19, p. 108–109 

10863/16 

2016 m. liepos 18 d. Tarybos reglamentas (ES) 2016/1165, kuriuo iš dalies keičiamas Reglamentas 
(EB) Nr. 1183/2005, nustatantis tam tikras konkrečias ribojančias priemones asmenims, kurie savo 
veiksmais pažeidžia ginklų embargą Kongo Demokratinei Respublikai 
OL L 193, 2016 7 19, p. 15–16 

10903/16 

2016 m. liepos 18 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2016/1172, kuriuo iš dalies keičiamas Sprendimas 
2012/392/BUSP dėl Europos Sąjungos BSGP misijos Nigeryje (EUCAP Sahel Niger) 
OL L 193, 2016 7 19, p. 106–107 

10395/16 

Tarybos įgyvendinimo sprendimas, kuriuo pateikiama rekomendacija dėl trūkumų, nustatytų 2015 m. 
vertinant, kaip Nyderlandai taiko Šengeno acquis nuostatas grąžinimo srityje, šalinimo 

11126/16 



 

 

15668/16   er/IV 20 
 DG F 2B  LT 
 

2016 m. liepos 18 d. Tarybos sprendimas (ES) 2016/1336 dėl pozicijos, kuri turi būti priimta Europos 
Sąjungos vardu ES ir Centrinės Amerikos asociacijos taryboje dėl Susitarimo, kuriuo steigiama 
Europos Sąjungos bei jos valstybių narių ir Centrinės Amerikos asociacija, II priedo 2 priedėlio 
pakeitimo 
OL L 212, 2016 8 5, p. 8–106 

9087/16 

Tarybos išvados dėl Pietų Sudano 11213/16 

Tarybos išvados dėl Turkijos 11368/16 

Tarybos išvados dėl ES strategijos dėl Kinijos 11319/16 

Tarybos išvados dėl Venesuelos 11264/16 

2016 m. liepos 26 d. baigta rašytinė procedūra 

NE TEISĖKŪROS PROCEDŪRA PRIIMTI AKTAI 

AKTAS DOKUMENTAS / PAREIŠKIMAI 

2016 m. liepos 26 d. Tarybos sprendimas (ES) 2016/1316, kuriuo iš dalies keičiamas Sprendimas 
2009/908/ES, nustatantis Europos Vadovų Tarybos sprendimo dėl pirmininkavimo Tarybai ir dėl 
pirmininkavimo Tarybos parengiamiesiems organams įgyvendinimo priemones 
OL L 208, 2016 8 2, p. 42–44 

11432/16 

2016 m. liepos 28 d. baigta rašytinė procedūra 
NE TEISĖKŪROS PROCEDŪRA PRIIMTI AKTAI 

AKTAS DOKUMENTAS / PAREIŠKIMAI 

Tarybos sprendimas dėl pasiūlymo sudaryti Energijos bendrijos energetikos infrastruktūros projektų 
sąrašą 

11181/16 

Tarybos reglamentas, kuriuo iš dalies keičiamos reglamentų (ES) 2016/72 ir (ES) 2015/2072 nuostatos, 
susijusios su tam tikromis žvejybos galimybėmis 

11275/16 
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2016 m. rugpjūčio 2 d. baigta rašytinė procedūra 

NE TEISĖKŪROS PROCEDŪRA PRIIMTI AKTAI 

AKTAS DOKUMENTAS / PAREIŠKIMAI 

2016 m. rugpjūčio 2 d. Tarybos sprendimas (ES) 2016/1337 dėl lėšų, nepanaudotų vykdant iš 10-ojo 
Europos plėtros fondo finansuojamus projektus, skyrimo Afrikos taikos priemonei papildyti 
OL L 212, 2016 8 5, p. 107–108 

11375/16 

2016 m. rugpjūčio 4 d. baigta rašytinė procedūra 
NE TEISĖKŪROS PROCEDŪRA PRIIMTI AKTAI 

AKTAS DOKUMENTAS / PAREIŠKIMAI 

2016 m. rugpjūčio 4 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2016/1338, kuriuo iš dalies keičiamas Sprendimas 
(BUSP) 2015/2052, kuriuo pratęsiamas Europos Sąjungos specialiojo įgaliotinio Kosove (Šis 
pavadinimas nekeičia pozicijų dėl statuso ir atitinka JT ST rezoliuciją 1244 bei Tarptautinio 
Teisingumo Teismo nuomonę dėl Kosovo nepriklausomybės deklaracijos.) įgaliojimų terminas 
OL L 212, 2016 8 5, p. 109–110 

10333/16 

2016 m. rugpjūčio 4 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2016/1783 dėl Europos Sąjungos ir Afganistano 
Islamo Respublikos susitarimo pasikeičiant laiškais dėl susitarimo dėl Europos Sąjungos policijos 
misijos Afganistane (EUPOL AFGHANISTAN) statuso galiojimo pratęsimo pasirašymo ir sudarymo 
Sąjungos vardu 
OL L 273, 2016 10 8, p. 1–2 

9861/16 

Europos Sąjungos ir Afganistano Islamo Respublikos susitarimas pasikeičiant laiškais dėl Europos 
Sąjungos ir Afganistano Islamo Respublikos susitarimo dėl Europos Sąjungos policijos misijos 
Afganistane (EUPOL AFGHANISTAN) statuso galiojimo pratęsimo 
OL L 273, 2016 10 8, p. 3–4 

9861/16 
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2016 m. rugpjūčio 4 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2016/1338, kuriuo iš dalies keičiamas Sprendimas 
(BUSP) 2015/2052, kuriuo pratęsiamas Europos Sąjungos specialiojo įgaliotinio Kosove (Šis 
pavadinimas nekeičia pozicijų dėl statuso ir atitinka JT ST rezoliuciją 1244 bei Tarptautinio 
Teisingumo Teismo nuomonę dėl Kosovo nepriklausomybės deklaracijos.) įgaliojimų terminas 
OL L 212, 2016 8 5, p. 109–110 

10334/16 

2016 m. rugpjūčio 4 d. Tarybos įgyvendinimo sprendimas (BUSP) 2016/1340, kuriuo įgyvendinamas 
Sprendimas (BUSP) 2015/1333 dėl ribojamųjų priemonių atsižvelgiant į padėtį Libijoje 
OL L 212, 2016 8 5, p. 113–115 

11161/16 

2016 m. rugpjūčio 4 d. Tarybos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2016/1334, kuriuo įgyvendinama 
Reglamento (ES) 2016/44 dėl ribojamųjų priemonių atsižvelgiant į padėtį Libijoje 21 straipsnio 2 dalis 
OL L 212, 2016 8 5, p. 3–4 

11163/16 

2016 m. rugpjūčio 4 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2016/1341, kuriuo iš dalies keičiamas Sprendimas 
(BUSP) 2016/849 dėl ribojamųjų priemonių Korėjos Liaudies Demokratinei Respublikai 
OL L 212, 2016 8 5, p. 116–117 

11229/16 

2016 m. rugpjūčio 4 d. Tarybos reglamentas (ES) 2016/1333, kuriuo iš dalies keičiamas Reglamentas 
(EB) Nr. 329/2007 dėl ribojančių priemonių Korėjos Liaudies Demokratinei Respublikai 
OL L 212, 2016 8 5, p. 1–2 

11280/16 

2016 m. rugpjūčio 4 d. Tarybos sprendimas (ES) 2016/1351 dėl Europos gynybos agentūros tarnybos 
nuostatų ir kuriuo panaikinamas Sprendimas 2004/676/EB 
OL L 219, 2016 8 12, p. 1–81 

7542/16 

2016 m. rugpjūčio 4 d. Tarybos sprendimas (ES) 2016/1352 dėl EGA taisyklių dėl nacionalinių 
ekspertų, deleguotų į Europos gynybos agentūrą, ir kuriuo panaikinamas Sprendimas 2004/677/EB 
OL L 219, 2016 8 12, p. 82–97 

7544/16 

2016 m. rugpjūčio 4 d. Tarybos sprendimas (ES) 2016/1353 dėl Europos gynybos agentūros finansinių 
taisyklių, kuriuo panaikinamas Sprendimas 2007/463/BUSP 
OL L 219, 2016 8 12, p. 98–119 

7545/16 
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2016 m. rugpjūčio 8 d. baigta rašytinė procedūra 

NE TEISĖKŪROS PROCEDŪRA PRIIMTI AKTAI 

AKTAS DOKUMENTAS / PAREIŠKIMAI 

Tarybos sprendimas, kuriuo Ispanija įspėjama, kad imtųsi deficito mažinimo priemonių, reikalingų 
perviršinio deficito padėčiai ištaisyti 

11552/16 
Procedūra / Balsavimo taisyklė: Kvalifikuota 
balsų dauguma 
Balsavimo rezultatai: Visos valstybės narės 
balsavo „už“ 

Tarybos sprendimas, kuriuo Portugalija įspėjama, kad imtųsi deficito mažinimo priemonių, reikalingų 
perviršinio deficito padėčiai ištaisyti 

11553/16 
Procedūra / Balsavimo taisyklė: Kvalifikuota 
balsų dauguma 
Balsavimo rezultatai: Visos valstybės narės 
balsavo „už“ 

2016 m. rugpjūčio 9 d. baigta rašytinė procedūra 
NE TEISĖKŪROS PROCEDŪRA PRIIMTI AKTAI 

AKTAS DOKUMENTAS / PAREIŠKIMAI 

Tarybos įgyvendinimo sprendimas dėl baudos Portugalijai skyrimo už tai, kad nesiėmė veiksmingų 
priemonių perviršiniam deficitui panaikinti 

11554/16 
Procedūra / Balsavimo taisyklė: 
Reglamento Nr. 1173/2011 6 straipsnio 
2 dalis: 
„Laikoma, kad Taryba priėmė sprendimą, 
kuriuo nustatoma bauda, išskyrus jeigu ji per 
10 dienų nuo Komisijos rekomendacijos 
priėmimo dienos kvalifikuota balsų dauguma 
nusprendžia ją atmesti.“ 
Balsavimo rezultatai: Visos valstybės narės 
balsavo už tai, kad nebūtų atmesta 
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Tarybos įgyvendinimo sprendimas dėl baudos Ispanijai skyrimo už tai, kad nesiėmė veiksmingų 
priemonių perviršiniam deficitui panaikinti 

11555/16 
Procedūra / Balsavimo taisyklė: 
Reglamento Nr. 1173/2011 6 straipsnio 
2 dalis: 
„Laikoma, kad Taryba priėmė sprendimą, 
kuriuo nustatoma bauda, išskyrus jeigu ji per 
10 dienų nuo Komisijos rekomendacijos 
priėmimo dienos kvalifikuota balsų dauguma 
nusprendžia ją atmesti.“ 
Balsavimo rezultatai: Visos valstybės narės 
balsavo už tai, kad nebūtų atmesta 

2016 m. rugpjūčio 31 d. baigta rašytinė procedūra 
NE TEISĖKŪROS PROCEDŪRA PRIIMTI AKTAI 

AKTAS DOKUMENTAS / PAREIŠKIMAI 

2016 m. rugpjūčio 31 d. Tarybos įgyvendinimo sprendimas (BUSP) 2016/1446, kuriuo įgyvendinamas 
Sprendimas 2013/798/BUSP dėl ribojamųjų priemonių Centrinės Afrikos Respublikai 
OL L 235, 2016 9 1, p. 13–16 

11759/16 

2016 m. rugpjūčio 31 d. Tarybos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2016/1442, kuriuo įgyvendinamos 
Reglamento (ES) Nr. 224/2014 dėl ribojamųjų priemonių, atsižvelgiant į padėtį Centrinės Afrikos 
Respublikoje, 17 straipsnio 1 ir 3 dalys 
OL L 235, 2016 9 1, p. 1–5 

11761/16 

 


